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оттого «Краткая история Кокандского ханства» В. П. Н ал и вкп н а  обра
тилась в «Историю ханата Коканда». Довольно часты недоразумения с Фами
лиями русских ученых; А. Д. Р удн еву  приписана статья Н. Р у д н ева  
о древних городах по Сыр-дарье; с другой стороны, К . Г. 3 алем ан  раз
делен па два лида, Салеман (sic) С. н Салемаи К . Г . Довольпо часты 
опечатки в заглавиях, притом не только русских работ; ср. заглавие издан
ного Б лош э труда Рашид-ад-дина (Fricasseurs fie Scbinkkiz Khaghan вм. 
Successeurs de Tchinkkiz Khaghan). Тем не менее за эту библиографию, 
несомненно, будут благодарить автора все, кто будет ею пользоваться.

В. Б.

5. Miss Ella Sykes and Brigadier-G eneral Sir Percy Sykes. Through 
deserts and oasis of C entral Asia. Lond. 1920. ХП, 340 p. 8°. 111.

Авторы посетили Китайский Туркестап в 1915 г., когда сэр П ерси 
С айкс был назначен заместителем кашгарского генерального консула сэра 
Д ж о р д ж а М а к а р тн е я , получившего отпуск для поездки в Англию (с апреля 
по ноябрь). Большая часть книги (стр. 3 —  231) принадлежит мисс Элле 
С айкс и заключает в себе живой и беспритязательный рассказ о путеше
ствии от Ньюкестля через Немецкое море, Скандинавию, Финляндию п Рос
сию до Каш гара, о пребывании в этом городе, о поездках на Памиры, 
в Сарыкол, Яркенд и Хотан. Рассказ проникнут симпатией к населению, хотя 
и высказывается обычное ошибочное мнение об исламе, будто бы «пронес
шемся по Китайскому Туркестану, подобно большой волне» (стр. 218). 
Интересны между прочим, замечания о повышении, с 1896 г., уровня 
памирского озера Кара-куль (134) об псмаилитах Сарыкола (155) н их 
Духовенстве— муки (157), о приурочении к одпой из гор Сарыкола легенды 
о Хосрое Парвнзе (с заменой его Афраспабом), Ферхаде и Ширин (155 н сл.)1 2, 
о подвижности кашгарцев и апатии яркендцев с их наследственной, упомина
емой еще Марко Поло болезнью —  зобом (184 и сл.), о большей свободе 
женщин по мере приближения к Китаю (189 и 200), о бумажном прозвод- 
стве в городе Г ум а3 (198), и многое другое.

Гораздо менее выгодное впечатление производят главы второй части, 
составленные сэром П ерси  С айксом  и посвященные географическим, исто
рическим и экономическим вопросам. Очерк истории Кашгарни, занимающий

1 О прибыли озер в Средней Азии ср. ЗВО, X1Y, 057 н XVII, 091.
2 О приурочении той же легенды к берегам Сыр-дарьи см. ЗВО, XXIII, 416.
* В книге Корнилова (Кашгария, 310) говорится только о выделке писчей бумаги 

в Хотанс и Яркенде.
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три главы (248 —  299), совершенно не соответствует современному уровню 
науки; Еншбалык все еще помещается на месте Урумчи (259) \  хотя 
автору известны труды Ш аваниа и Ш тейна1 2, Якуб-бек все еще принимает 
участие в защите Ак-мечети (2 7 6 )3. Древнейшая надпись семнреченскпх 
несторнлн относится к 858 г. (256), хотя эта ошибка была исправлена 
почти тотчас же, как она была вделана, и тем же ученым4 5. Обращение 
с общеизвестными Фактами и датами более чем небрежное; достаточно 
сказать, что посольство Чжап-цяня вместо 188 г. до Р . Хр. отнесено 
к 138 г. по Р. Хр. (252), к времени после побед Бань-чао и после Каипшкп. 
Таково же обращение с историческими Фактами там, где на них делается 
ссылка при описании современных нравов. При «насильственном)) обращении 
в ислам в X веке жители Кашгарии сделались суннитами, признавая над 
собой власть бухарского хана п через его посредство 'турецкого султана 
(310). Обрезание называется «одной из самых важных из пяти оспов 
ислама» (315 и сл.); известно, что эти пять основ —  исповедание единого 
бога и его посланника, молитва, уплата налога в пользу бедных, пост в месяц 
рамазан и паломничество в Мекку, п что обрезание есть только сунна, т. е. 
правило, установленное примером пророка, п его первых последователей. 
Интересны, однако, в историческом очерке страницы, посвященпые событиям 
после китайской революции 1911 г. (2 9 4 —-29$), в главе о нравах и обы
чаях—  некоторые наблюдения автора; так ему случалось видеть, что торго
вец после неудачной попытки продать лошадь делал над ней зпак креста, 
как средство против дурного глаза; автор видит в этом след христианства 
(323).

Для русского читателя имеют значение, как дополнение к книге 
К о р н и л о в а 6, сведения о китайском управлении, так как после революции 
прежние титулы были заменены другими (242). Сведепия о доходах, соби
раемых кашгарским даопн’ем (Tao-yin) и о размерах кашгарско-русской 
и кашгарско-индийской торговли приводятся с ссылкой на цьм*ры 1913 г. 
(244 и 246); сопоставление этих ц и ф р  с приведенными у  К о р н и л о в а  
указывает на отсутствие развития русской торговли и на некоторый упадок 
английской (сумма торговых оборотов на Ферганской грашще в 1900 г.

1 Ср. ЗВО, XV, 0174 и сл., XXIII, 77 и сл. (статья До л бежева).
2 Сэр Орель ПГтепн, бывший там в 1914 г., под «Бэйтином от Ханьской дин. до 

Танской» описывает повидимому другое городище, чем Дол бежев, но находящееся в той же 
местности (оттиск его статьи иэ Geogr. Journ., 1916, Aug.-Sept., 42).

3 ЗВО, XT, 96.
4 ЗВО, I, 88 и 303. Та же ошибка была повторена п очерке истории сирийской литера

туры В. Райта и исправлепа редактором руедкого перевода П. Kt Коковцовым (136).
5 Ср. о ней ЗВО, XV, 0131 и сл
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2 .56С .839р ., в 1913 г. 2 ‘/.милл.; торговля»? Ладаном в 1898 г .2 .3 8 3 .000  р., 
в 1913 г. 20 0 .0 0 0  Фунтов). Цифры о числе населения приводятся без 
ссылки на источник, некоторые из них возбужают сомнение имешю своим 
полным совпадением с цифрами К о р н и л о в а 1; мало вероятно, например, 
чтобы число китайцев остаюсь без изменения с 1900  до 1915 г. Совер
шенно различные цифры приводятся обоими авторами о числе населения 
больших городов, по С айксу Кашгар 8 0 .000 , Яркенд 7 0 .0 0 0 1 2, Хотан 
50 .000 ; по К орн и лову  Каш гар с предместьями, по без пригородных селе
ний, 36 .500 , Яркенд 45 .000 , Хотап 15 .000 .

Отмечая скудость культурной жизпи мусульманской Кашгарпн в прош
лом (266, о Тарих-н-Раншдн, «единственном ценном литературном произ
ведении, вышедшем из Восточного Туркестана»), застой в настоящем и 
отсутствие данных для прогресса в будущем (237), автор в то же время 
находит, что немного на свете стран, где народ был бы так доволен своей 
судьбой (306). Этими словами заканчивается глава, посвященная типичному, 
по мнению автора, земледельческому хозяйству семьи знакомого автору 
жителя окрестностей Кашгара, Исы-хаджи. В. Б.

6. U n iy e rs i to  S a in t  J o se p h . Beyrouth (Syrie) —  Melanges de la 
Facultd Orientale. V II. Imprimerie Catlioliquo. Beyrouth (Syrie) 1914—  
1921. 8°, 448  pages, 40  planches, figures.

Цервой ласточкой, появившейся в России с вестями о центре востоко
ведения в Сирин, оказался седьмой том ' Melanges восточного Факультета 
в Бейруте. По одной ссылке (стр. 326, прим. 1) мы узнаем, что в 1920 году 
опять выходил уже второй орган университета св. Иосифа арабский журнал 
ал-Машриц, но вероятно потребуется еще не мало времени, пока можно 
будет составить ясное представление о том, как протекала научная жизнь 
в Бейруте со времени появления предшествующего тома.

Последпие семь лет и для бейрутской школы прошли далеко пс благо
получно, хотя об этом приходится лишь догадываться по некоторым по
бочным обстоятельствам или памекам менаду строк. Том, как видно но 
обложке, печатался с 1914 по 1921 год: по различному качеству бумаги 
можно видеть, что до войны было напечатано 22 листа. В слишком лако-

1 Ср. S^ykes, 242 и Корнилов, 230 о числе таджиков, китайцев, индийцев и цыган или
абдалй.

2 Ср. М. Хартмапн, Chinesisch-Turkestan, Halle 1908 (был в Кашгаре и Яркенде 
в 1902 —3 гг.) о Кашгаре (89): «Die Scliiltzung von 50000 Einwolmern wird ungeftlbr das 
Biclitigp treffcn» и о Яркенде (92): «GOOOO sind als DOchsteB auzimehmeu».
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